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KNJIŽNICA KAPELANA PETRA KARŠTELANA,
POLJIČANINA IZ 1802. GODINE

Roman Galić

U knjizi 'Dalmacija na raskršću 1848. godine", RAD JAZU, 274, 1948.
piše akademik Grga Novak, uspoređujući položaj "višeg" i ostalog svećenstva:
'To ostalo svećenstvo bili su ljudi vrlo slabo obrazovani, koji su se, što se
obrazovanja tiče, vrlo malo uzdizali iznad ostalog seljaštva." Da to nije mogao
biti općenit zaključak, pa da se o duhovnom životu i materijalnim prilikama
može govoriti i na drugi način, posvjedočuje i osobna knjižnica jednog
kapelana u malenom mjestu kaštelanskog zaljeva. Kapelan Petar Karštelan
rođen je u poljičkom kraju, a popis knjiga je malena knjižica u kojoj su na tri
stranice ispisani vanredno čit1jivom poljičicom podatci o knjigama iz te
knjižnice.

Popisu prethodi kratka "biografija" vlasnika: "U ime Isusa i Marije amen.!
Na 1802 šetembra2 u Kašteli Lukšiću. Ja don Petar Karštelan (sada kapelan
u Lušiću) iz Pojlica3 sela Ostarvice činim ovi aventarij, od mojih libara, koje
imam, sada, koje sam stica od kada sam :s: misu reka sve za moje jaspre, i
mise. Svakog pišem po imenu kakon slidi odozdol upisano. A rekao sam prvu
:s: misu na 1778 jenara miseca na 18 u nedijlu na Ime Isusovo."

U popisu nakon tog uvoda, navedena su 134 "naslova" i uz svaki je
iskazana cijena u novcu ili misama, negdje s napomenom da je misa "kan tana"
- pjevana, što znači da je knjiga bila skuplja. Novčana vrijednost izražena je
u ''librama'', što je kao naziv za novac (libra je i mjera za težinu) došlo od

Sva su imena pisana malim početnim slovom. U popisu se ponegdje, npr. u oznakama s za sveti, b za
blaženi, blažena, d za divica i m za Marija, vidi da je umetanjem slova između dvotočki (: :) malo slovo
prervoreno u veliko, kao početno za spomenute riječi. Tako npr. :m: znači Marija, a na isti način :s:
znači Sveti.

Datum je pisan arapskim brojem, npr. 29, a uz to i odgovarajućim slovima - kf. Cijena je obično
navedena odgovarajućim slovima.
Gotovo redovito umjesto lj piše jI, a umjesto nj stoji jn.
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lire - i "gazetama", sitnim mjedenim novcem koji označava i cijenu novina
što su stizale iz Mletaka (gazeta znači i novine). Cijenu vlasnik knjižice iskazuje
npr. u obliku: "dolazi me libara 46 i gaz 6" ili "za koje rekao sam misa 18",
što pokazuje da "Bogoslovije Dobretića", za koje je toliko "platio", nije bila
baš jeftina knjiga. Za neke daje i cijenu uvezivanja - "oklopa", a negdje je
cijena dana u novcu i misama. Uz neke knjige je oznaka "darovane mi", a
negdje je darovatelj naveden i imenom, npr. "prs go arcibiskup Garajin"4.

Jasno je da se na popisu knjiga svećenika nalaze ''Brevijali novi, oba dila",
"Misal novi Karamanov", ''Misalić mali martački" i niz drugih sličnih po
sadržaju knjiga, od kojih je jedna i "Šćavet" (schiavetto, tj. hrvatski, latinicom
tiskani, poslanice i evanđelja).

Popis je, na žalost, u većem dijelu - onako kako je dan - teško pretvoriti
u nešto što bi bar djelomično odgovaralo popisu kakvog bismo željeli. Za
dobar dio knjiga ne navodi se naslov nego samo autor, a samo za manji dio
njih i naslov i autor: ''Nauk karstjanski pr g Antona Belgllave, biskupa od
Trogira"s ili ''Nauk karstjanski fra Josipa Kacija, biskupa Trogirskoga,"6 iako
se prvi ne spominje kao pisac nego kao "hrvatski mecena" (1).

Imena autora i bez nask:>vaoznačavaju vlasniku poznatu knjigu. U popisu
su podatci kao Ančić, fra Stipan Badrić, Radovčić Splićanin ... nama su,
dakako, manje poznati po nekom poznatom naslovu. Ivan Ančić, bosanski
franjevac, tiskao je u Anconi 1678. 'Vrata nebeska", "Svitlost karstijanska i
slast duhovna", 1679. i 'Vrata nebeska", 1684. Marko Dobretić je također
bosanski franjevac, a napisao je ''Kratko skupljanje ćudoredne iliti moralne
bogoslovice svrhu sedam katol. crkve sakramenata" (Ancona 1782). Franjevac
Petar Knezović napisao je djela ''Muka gosp. našega Isukrsta i plač Majke
njegove", ''Život četiri sveca", 'Duhovna pivka", ''Pisme duhovne" i poznate
''Pištole i evangjelja" tiskane poslije njegove smrti. Josip Banovac, franjevac,
napisao je dvadeset knjiga. Fra Stjepan Badrić tiskao je "Ukazanje istine medju
crkvom istočnom i zapadnom" (1745), ''Nauk karstianski" i ''Pravi način
zadovesti duše viernih na život vičnji". Petar Gaudencije Radovčić, član
splitskoga kaptola, tiskao je ''Istumačenje Simbola apostolskog to yest
Virovanya" (Rim 1662), ''Način za dobro umriti" (1657) i ''Način bogoljubno
služiti svetu Misu". Od brojnih Kanižlićevih knjiga na popisu je "Utočište
B.D. Marije", a od ostalih ondašnjih naših pisaca, na popisu je franjevac Luka

Ivan Luka Garagnin, nadbiskup splitski 1765·1780.
Antun Bellglava, biskup trogirski 1787.
Josip Caccia, biskup trogirski 1701-1738.

322



Knjižnica kapelana Petra Karštelana, Poljičanina iz 1802.
(Roman Galić), Pontes (Zagreb) 3, str. 321-331

Vlaclimirović, S knjigom koja se inače ne spominje ''Slavodobitje karstiansko"
i Bartol Kašić s prijevodom 'Toma od Kenpisa", koji se također ne vezuje
uz Kašićevo ime. U popisu se ponavlja nekoliko puta ime Mate Zoričića bez
naslova knjige, ali i "Aritmetika" (puni naslov je Aritmetika hrvatska) koju je
sigurno tiskao Zoričić Oakin 1776), među prvim knjigama te vrste, ali je u
popisu bez imena autora.

Uz netom spomenutu Aritmetiku, na popisu se nalaze "Bukvar novi",
"Bukvar ćirilski", "Bukvar mali", ''Striglanje alke", ''Nasradin'', "Gizdelin
Radoević", ''Skazanje od rata pod Maltom", ''Skazanje od uzet ja Buclima",
"Beča grad obkruženje", ''Suze sina razmetnoga", ''Psalmi Davidovi", "Uzdasi
Mandaljene pokornice", sve bez imena autora. Na popisu kapelanovam su i
''Zakon cerkovni 1 dil i dil 2", "Naredbe :s: sabora tritinskoga", sve su knjige
navedene s hrvatskim naslovima, a i pisci su iz hrvatskih krajeva, neovisno o
nekim imenima.

Primjedbe koje se odnose na način izrade samog popisa, nisu ništa drugo
nego upozorenja na neke teškoće koje su se pojavljivale pri nastojanju da se
popisu dade oblik sličniji onome što bi ga mogao imati danas u nekoj sličnoj
knjižnici. Originalni popis sadržavao je, u ostalom, sve što je na kapelanovaj
palici bilo složeno kao knjiga, a ispunjavao je, nesumnjivo, i drugi zadatak:
pregled izdataka i podsjećanje na darovaoce. Ako broj knjiga i sastav
biblioteke možda nije ono što bi zamišljali danas, potrebno je imati na umu
da je knjižnica nastala 1778. godine i da je pripadala kapelanu u jednoj malen oj
zajednici u kaštelanskom primorju, a ne župniku u nekoj bogatoj župi ili članu
nekog kaptola.

Izvorni popis knjiga (prepisan latinicom)

1. Barvijali novi oba dila: za koe dado pasije tajllirih 10
2. Misal novi Karamanov, za isti dado grosa 11 i libar 26
3. Misalić mali martački zakoi rekaosam misa 5
4. Kadčić novi veliki, oklopiga u bugar: dolazime libara 46 i gaz 6
5. Bogoslovjie Dobretića za koie rekao sam misa 18
6. Veliki bajčanin
7. Šćavet novi za koji dado libara 40
8. Kjnige pastirske 4 kojemi darova prs:gn aribiskup Garajin
9. Litvar dolazime libara ...
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10. Rič Božja dolazime libara 38
11. Kanpadel: za koi reko misa 8
12. Oćevija: dolazime libara 38 i suviše misu 1
13. Rama, parvi, dolazime libara 32 i suviše mise 3
14. Rama, drugi, dolazime libara 46 i gazet 7
15. Rama, treći, dolazime libara 26
16. Turlut dil 1, dolazime misa 8
17. Turlut dil 2 dolazime misa 8
18. Pale o sveti, dolazime libara 20
19. Beside karstjanske, za libara 16
20. Babić: cvit duhovni za misa 6
21. Psalmi Davidovi za libara 14
22. Uzdasi Mandaline pokornice dolazime libara 12
23. Zakon carkovni 1. dil. dolazime libara 14
24. Zakon carkovni dil 2. za misa 7
25. Lučić: pokorni razgovori za misa 6 dado libara 12
26. Lučić: skup pastirski razgovorejna, kantane mise 2
27. Lučić: moraleš, dolazime misu kantanu, libara 6
28. Život nikoliko svetih divica, dolazime libara 11
29. Katekižm rimski mise 2
30. Kneževića pisme duhovne: dolazime libara 13
31. Ančić, parvi za libara 14
32. Ančić, drugi za libara 14
33. Ančić: ogledalo misničko: dolazime libara 14
34. Ančić dva librića ujednomu oklopu: Svitlost karstianska, slast duhovna

i naslaćenie duhovno za misa 8
35. Pivač. Dolazime libara -
36. Banovac, parvi za libara 18
37. Banovac, drugi za libara 12
38. Banovac, treći za libara 8. Suviše dado za oklope obaju -
39. Život o sveti, misa reko 10
40. Istina katoličanska, za libara 24
41. Krunica anćelska dolazime libara 40
42. Jezgra s pisma, dolazime libara 26
43. Korabjla s pisma, dolazime libar 18
44. Oca Ivana Gondina nauk duhovni, misa 7
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45. Oćevija mali, dolazime libara 10 i po
46. Evanćelištar nedijljni za misa 15
47. Mirakuli gospini, dolazeme libara 34
48. Utočište B.D.M. gospe almanske, Kanislić, dolazime misa 8
49. Radovčić Splićanin, dolazi libara 14
50. Život mnogi S. divica, dolazi libar 14
51. Naslaćenje duhovno, dolazime libar 18
52. Zarcalo duhovno dubija, dolazime libar 18
53. Put nebeski, dolazime libara 12
54. Osmina redovnička, dolazime libara 6
55. Život B.D. Margarite, dolazi mise 2
56. Život biskupa Nikole Bijankovića, reko kantanu misu 1
57. Život S. Ivana Nepomucina dolazi misu kantanu 1
58. Život od Olive, dolazime libre 3
59. Život Gna Isusa i B.D.M., za libar 12
60. Život S. ]osafata, reko misu 1
61. Lučić: Naredbe S. sabora tritinskoga, za misu 1
62. Muka Gna. i plač Gospin
63. Ručna knižica, za mise 2
64. Zoričić parvi, za mise 3
65. Zoričić drugi, za mise 3
66. Zoričić treći, za mise 2
67. Šinot zbora, za libre 4
68. Upravjlenje grišnika k Bogu, mis 2
69. Aritmetika, za mise 2
70. Bukvar novi za libara 6
71. Bukvar cirilski uda ..ca libar 6
72. Bukvar mali, misu 1
73. Striglanje alke gde makarske, gaz 12
74. ]arola za koju reko mise 3
75. Sinbol apolštolski za libara 6 i po
76. Ispravnik za koi reko mise 2
77. Proslavjlenje S. Dujma darovane
78. Zrcalo od ispovidi, za mise 2
79. Nasradin, za misu 1
80. Gizdelin radoević, za misu 1
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81. Kjnige necilovite, za libara 6
82. Libreto dabako, darovane
83. Vokabulario, gusta gazet 8
84. Nedijlna molitva divkuše, mis 1
85. List nauka fra Lovre iz Lub. misa 1
86. Lučić: forme od sarajneni griha, darovanemi
87. Nauk karstjanski biskupa od Korčule Miovila Triali, mis 1
88. Bogojlubstvo B.D.M. rozarja, za gaz. 25
89. Cvit nauka fra Luke Vladimirovića u kojoje odrišejne papino, misa 1
90. Cvit nauka fra Luke Vladimirovića drugi veći, za misu 1
91. Nauk karstjanski biskupa kotarskoga Stipana del Oglio, za mise 2
92. Petra Juričića iz Rupa, mise 2
93. Dva nauka karst. don Alesandra Boniceli za misu 1
94. Oca fra Stipana Badrića, za libre 2
95. Najzadjne naredbe S. Barnardina, mis 1
96. Purgatorje otvoreno, za misu 1
97. Ukazajne istine meu carkvam, mi 1
98. Okrug svitovni daržava, za libr 4
99. Put križa stari, za misu 1
100. Mali Belarmina nauk kars .., za gazet 7
101. Dontrina Bonačića, za libre 4
102. Jezgra fra Frani Matiću, za misu 1
103. Nauk mladoga misnika, za misu 1
104. Pri S. obitejli Isusa, Marie, Osipa mi. 1
105. Od jiubavi Isusove za saranitise, mis 1
106. Pisme duhovne P.O. fr Tomasa Babića i verši od zle naravi žena, sva-

ki po misu, oba mise 2
107. Razmišjlanja 4 najpokojna, misu 1
108. Život S.O. Frane Žaveria, za libre 4
109. Nauk karstjanski pr. g. Antona Belgllave biskupa od Trogira
110. Nadodanje glavni dogoćaja, za mise 2
111. Blago odkriveno nauk karst., misa 1
112. Život Osipa pravednoga
113. Zarcalo od ispovidi mali za misu 1 Aleksandru Komuloviću
114. Misli karstijanske, Ivan Petara Marćin, za misu ~
115. Misli karstijanske S. Ignacia, misa 1
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116. Slavodobitje karstjansko fra Luci Vladmiroviću, za misu 1.
117. Nauk karstjanski fra jozipa Kačija biskupa trogirskoga misa 1
118. Tome od Kenpisa upisa ga Bartolomeo Kašić, za libara 8
119. Život S. Šime zadranina, za misu 1
120. Nauk karstjanski po jednomu redovniku s.o. Fr. prikazan svetomu

Anti od Padue, za misu 1
121. Put križa novi uski, za gazet 15
122. Put križa široki, za gazet 12
123. Hovena S. Paškvala, za gazet 10
124. Suze sina razmetnoga, za gazet 15
125. Skazanje od rata pod Maltom, dolazime gazeta 12
126. Skazanje od uzetja grada Budima, gazet 12
127. Beča grada obkruženje, da gazet 15
128. Ofičić B.D. Marie ciriski, za libara 5 i ja ga oklopio
129. Razmišjlanje S. Bonaventure, za libara 5
130. Stazica duhovna života vičjnega, za ovi rekaosam mise 2
131. Lučić: Bitje carkovno, reko misu 1
132. Uvičbanje varhu sakramenata, darova mi ga prs. go. aribskup Garajin
133. Priprava od veje, reko misu 1
134. Prmišjlanja srca čovičanskoga, s oklopom dolazi me libara 8

Dopunski podatci dijela popisa

(2) Mate Karaman, umro 1771. kao zadarski nadbiskup. Priredio "Glagolski
misal", tiskan u Rimu 1751. Iskvaren rusizrnima. Napisao je i "Bukvar
Slavenski" (1753-1754).
(3)juranić fra Ante: 'Misa za umršeje ilimrtvačkimisal",Rim 1765,Mleci 1767.
(4) A. Kadčić: ''Bogoslovie diloredno ili rukovod slovinski za poznavanje
svetog reda", Bologoa 1729.
(5) Dobretić fra Marko: "Kratko skupljene ćudoredne iliti moralne bogoslo-
vice svrhu sedam katol. crkve sakramenata."
(7) Šćavet (schiavetto) su latinicom tiskane poslanice i evanđelja, nakon zabrane
glagoljice u dijelovima Dalmacije. Šćavet spomenut u popisu napisao je fra
Petar Knežević (Knin), a tiskan je u Mlecima 1773. kao ''Pistole i evangjelja",
poslije piščeve smrti 1768.
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(8) Ivan Luka Garanjin, biskup rapski i splitski, napisao je 'Knjiga pastijerska
Ivana L. Garanjina, arkibiskupa splitskoga" (1771. ?).
(10) Gučetić Vice (Stjepo): Riec Bosgia s mnogo karstjanskog nauka, Mleci
1743.
(11) Moguće je da se radi o O. Gašpar Vinjalić: Compendio Storico Cron.
della Dalmazia, Croazia e Bosnia, Venezia 1775. ili Ante Vladimirović:
Compendio storica della Dalmazia, Venezia 1607.
(12) Riječ je sigurno o fra Filipu Laštriću, koji se rodio 1700. uOčeviju, a
umro 1783. u Kr. Sutjesci. Napisao je: "Kratak način činiti put križa", Rim
1758, "Od uzame", Mleci 1765. i 1796, 'Nediljnik dvostruki", Mleci 1776,
"Svetgnak", Mleci 1766.
(13,14,15) O. Jerko Filipović iz Rame u Bosni (odatle i oznaka u popisu
"Rama'), napisao ''Pripovidanja'' (tri velike knjige), Mleci 1750.
(16,17) Prijevod s francuskog (Turlot), fra Bonaventura Marčelja: "Blago
nauka kršćanskoga" (dvije knjige), Mleci 1770.
(18) Fra Stj. Markovac ili Margitić: ''Pale od sveti, aliti govorenjija od
svetkovina, zabilježena priko godišta", Mleci 1708.
(20) O. Toma Babić: "Cvit razlika mirisa duhovnog", Mleci 1708.
(21) J. Gjorgjić: ''Sedam salama kralja Davida", Padova 1686.
(22) Ignjat Djordjić: "Uzdasi Mandaljene pokornice", Mleci 1728.
(23, 24) Andjeo Della Costa: "Zakon crkovni složen i upravljen za naučanje
i prosvitljenje redovnika hrv. naroda", Mleci 1778.
(30) Fra Petar Knežević: ''Pisme duhovne razlike", Mleci 1765.
(31, 32, 33) Ivan Ančić (Ancius), bosanski franjevac. U popisu su tri knjige,
a samo jedna s naslovom "Ogledalo misničko" koja je tiskana 1684. u Jakinu,
a 1684. i 1685. u Rimu. Druge dvije mogle bi biti 'Vrata nebeska i život vični",
Jakin 1678. i ''Svitlost krštijanska i slast duhovna" (1679).Ančić se uvijek priznaje
Hrvatom i upotrebljava hrvatska imena za mjesece.
(34) Vidi (31 do 33).
(35) Georgices Atanazije: ''Pisni za naypoglavitye, naysvetye, nayveselye dni
svega godiscia sloxene i kako u organe s'yednim glasom mogu spivati,
napravglene", Beč 1635. (?).
(36, 37, 38) O. Josip Banovac (1703-1771). Napisao: ''Pripovidanja na
svetkovine korizmene", Mleci 1759, "Razgovori duhovnih pastira", Jakin
1763, ''Predike od svetkovina došašća Gospodinova", Mleci i Dubrovnik
1759, ''!skazanje sabora grčkih i latinskih", Jakin 1763.
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(40) Fra A. Bačić: "Istina katoličanska iliti skazanje upravljenja spasonosnog
žitka karstjanskog", Budim 1746.
(43) Riječ je sigurno o Kačićevoj "Korabljica pisma svetoga". Kako je popis
pisan 1802, radi se sigurno o prvom izdanju (Venecija 1760).
(46) Vjerojatno je to 'Nediglnik dvostruk", fra Filipa Laštrića, Mleci 1766.
(47) Grgur Senjanin: ''Mirakuli slavne dive Marie", Senj 1507.
(48) A. Kanižlić DJ. iz Požege: ''Utočište BD. Marije", Mleci 1759.
(49) Petar Gudencije Radovčić, svećenik u Splitu i biskup rabski: "Iztumačenje
simbola apostolskog to yest Virovanya ...garclinalaBellannina", Rim 1662, 'Način
za dobro umriti", Rim 1657, 'Način bogoljubni služiti svetu Misu" (Rim s.a.).
(52) M. Orbini: "Zrcalo duhovno od početka i svrhu života čovječanskog",
Rim 1613.
(53) Fra Jerolim Lipovčić: "Stazice nebeske", Budim 1746.
(54) O. Mate Zoričić: "Osmina dilovanja redovničkog", Jakin 1765.
(55) T. Mrnavić: "Život Margarite BI. Divice", Mleci 1613.
(61) 1. J. Paulović-Lučić: ''Prisvetoga i opchienog Tridentinskog sabora",
Venecija 1790.
(62) Fra P. Knežević: "Muka Gosp. našega Isukrsta i plač Majke njegove",
Mleci 1753.
(63) J. Bedeković: prijevod knjižice "Manuale" pavlina Adama Kaloczanija,
Graz 1774.
(64, 65, 66) Fra Mate Zoričić; "Zrcalo različitih dogadjaja", Mleci 1780,
''Uprava mnogo korisna za ispovid", Mleci 1781, "Osmina dilovanja redov-
ničkog", Jakin 1675.
(68) ''Upravljanje jednog grišnika k Bogu". Autor nepoznati franjevac - vidi
Zlatović u popisu literature, str. 475. Naslov je tiskan u Mlecima 1768.
(69) Fra Mate Zoričić: "Aritmetika hrvatska", Jakin 1776.
(73) Ivan Akčić Jurišić: Striglagne alke - Dvi pisme sloxene i prikazane na cast i
posctegne Gospode Makarske", zdopuschiegnem Starescinah, Mleci 1782.
(74) J. Baraković: 'Jarula urešena cvićem od šest vikov svita, složena u
slovinski jezik" (tiskana više puta, poslije 1600. godine).
(75) Vidi (49), Radovčić: ''Iztumačenje simbola..." (prijevod originala kard.
Bellarmina, Rim 1662).
(78) A. Komulović: "Zrcalo od ispoviesti" (1606), napisao je i 'Nauk
krstianski" (1582, Rim?).
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(84) Fra Matija Divković: ''Beside svarhu evangjelja nediljnijeh priko svega
godišta" (Divkuše !), Mleci 1616.
(89) Fra Luka Vladimirović: "Cvit mirisni nauka kršćanskog", Mleci 177I.
(90) Radi se, vjerojatno, o nekom drugom izdanju (89). Napomena je "drugi
veći", u originalnom popisu.
(93) A. Bonicelli: 'Dva nauka mnogokorni ...", Mleci 1762.
(94) Fra Stipan Badrić: "Pravi način za dovesti duše virni za život vični", Mleci
1764, "Ukazanje istine medju crkvom istočnom i zapadnom" (bosančicom
1712. i latinicom 1745. u Mlecima).
(96) Autor franjevac nepoznat: ''Purgatorije otvoreno", Mleci 1768. vidi
Zlatović (literatura), str. 475.
(97) Vidi (94).
(100) 1.T. Mrnavić: ''Iztumačenje obiljnije nauka krstjanskog", Rim 1635.
Prijevod katekizma R. Bellarmina.
(101) J. Bonačić: "Nauk karstianski", Mleci 1762.
(102) Fra Frane Matić: 'Jezgra iztomačenja stvari potribitih za sahraniti se",
Mleci 1762.
(103) Fra P. Knežević: ''Nauk mladog misnika", Mleci 1773.
(104) Možda O.]. Banovac: ''Prisvete obiteli skazanja", Mleci 1759.
(106) Fra Toma Babić: "Cvit u dva diela - prostopisje i složnopisje ili pisme".
Iz primjedbe "svaki po misu" vidi se da su dvije knjige, a 'Verši od zle naravi
žene" je šesti "cvit" iz ''Kite cvitja razlikova" od Ivana Ivaniševića, Mleci 1642,
pa se može raditi i o Ivaniševiću.
(107) Fra Franjo Glavinić: "Četiri poslidnje čovika", Mleci 1628.
(108) 1. Marković: "Sv. Franciskus Xaver" (bez drugih podataka, Marković
1670 - 1713). Postoji i A. Kanižlić: ''Bogoljupstvo na poštenje sv. Franceska
X, Trnava 1759. i Zadar 1766.
(113) U raspoloživim podatcima o Aleksandru Komuloviću, navodi se da je
napisao ''Nauk kršćanski", Rim 1582. i ne spominje se ništa drugo, što bi
potvrđivalo podatak iz popisa.
(114) Ivan Petar Marchi, član književne akademije (ilirske ili slovinske) u
Splitu, napisao ''Misli krstjanske" (god. 1704.).
(116) Fra Luka Vladimirović napisao je "Cvit mirisa različnog Krstjanskog",
''Razmišljanja krstjanska za svaki dan od miseca", ''Svrha likarstva" i ''Život
sv. Sime zadranina" (1765 - 1775. u Veneciji). Naslov iz popisa se ne
sporrunJe.
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(118) Ivan K.rištolovec: 'Tornaša od Kempisa od naszleduvanya Kristushevog
- knjige chetri". Krištolovec je umro 1730. godine.
(119) Vidi (116).
(120) 'Nauk karstjanski", prema popisu, je napisan po 'Jednom redovniku s.o.
Frane". Jedan Nauk karstjanski tiskao je u Mlecima 1761. franjevac O.T.
Babić. U Mlecima je 1762. tiskan isti naslov J. Bonačića, koji je bio svjetovni
svećenik.
(121, 122) Zlatović (vidi lit.) navodi tri moguća pisca. Dva su s naslovom 'Via
crucis - Put križa" a. Banovac, Jakin 1768. i L. Vojković, Venecija 1765. i
jedan "Put križa i nauk kršćanski" O. 1.Vucića, Mleci 1771). ''Put križa" tiskao
je u Budimu 1730. i O.]. Filipović.
(123) Devetnica sv. Paškala Bailona, Mleci 1789. (autor nepoznat).
(124) Radi se, vjerojatno, o Gunduliću.
(127) Petar Tomo Bogašinović: "Beča grada obkruženje", Padova 1685.
(128) M. Alberti: "Oficij B. Marije", Mleci 1617. Naslovne slike opisane
glagoljicom (Sv. Jeronim) i ćirilicom (Sv. Ćiril).
(129) O.M. Lekušić: "Bogoljubna razmišljanja otajstva čovičanstva sv. Bona-
venture", Mleci 1730.
(130) "Stazica duhovna k Bogu", Mleci 1768. (pisac nepoznat, v. Zlatović
str. 475).
(134) Atanazije Georgiceo: ''Prilike i promišljanja srca čovičanskoga", Beč
1633.
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